
>> PORQUE HAY COSAS QUE NUNCA SE OLVIDAN

Because there are things you never forget

Parce qu´il y a des choses qui ne s´oublient jamais...
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Sinopsis  Synopsis

Nápoles, 1950. Cuatro amigos de ocho años juegan al
fútbol en la calle. El balón con el que juegan cae tras las
rejas de la casa de la esquina donde vive “la vieja Mala”.
Nunca más podrán jugar con ese balón... 
La venganza será terrible.

Naples, Italy. 1950. Four friends are playing soccer out
on the street when their ball is accidentally kicked into
the evil old lady´s yard. They´ll never play with their ball
again…and for that the revenge will be deadly…. 

Naples, Italie, 1950. Quatre amis jouent au football dans
la rue, leur ballon tombe de l’autre côté de la grille de la
“méchante vieille”. Ils ne pourront plus jamais jouer avec
cette balle. Leur vengeance sera terrible.

Biografía  Biography

Licenciado en Imagen y Sonido (U.B.A.). Se vincula al 
mundo de la post producción publicitaria. Trabaja como
realizador multimedia para el grupo Telefónica Media.
Escribe dos libros, recibiendo una mención de honor del
Ministerio de Cultura de la Nación Argentina. Trabaja
para Universal Studios, Fox, Disney, History Channel, 
etc. Dirige innumerables anuncios para TV y cine. Rueda
hasta la fecha en más de 20 países. Funda LMF films,
empresa de producción cinematográfica. Escribe,
produce y dirige una trilogía de cortometrajes: "trilogía
de muerte" (2008),cuyos cortos reciben decenas de 
premios internacionales.

He studied music at the Laferre Conservatory and cinema 
at the University of Buenos Aires, earning a degree in 
Image and Sound. Lucas Figueroa has published two 
books, one of which received an honourable mention 
from the Argentina Ministry of Culture. He has filmed in 
more than 20 countries. He has directed many 
commercials for both television and cinema. He wrote, 
directed and produced the "Death Trilogy" (2008). He
works for Universal Studios, Fox, Disney, NBC, Hollywood 
Channel, Histoy Channel, etc. He founded LMF Films, a 
film production company, Located in Madrid.

Lucas Figueroa obtient sa licence en Image et Son dans
l´Université de Buenos Aires. Il a tourné dans plus de 20
pays et a dirigé un très grand nombre de spots
publicitaires pour la télévision et le cinéma. Il travaille
comme réalisateur multimédia pour le groupe Telefónica
Media, écrit deux livres qui lui valent une mention
honorifique du ministère argentin de la Culture, travaille
pour Universal Studios, Fox, Disney Channel, History 
Channel, etc. Lucas a écrit, dirigé et produit une trilogie
de courts-métrages : "trilogía de muerte" (trilogie de la
mort) (2008). Lucas Figueroa a également crée LMF
films, une société de production cinématographique. 

  


